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Zuhoren und tief schurfen

Diego Giovanoli (82) war Ortsplaner, Denkmalpfleger, Biicherschreiber. Seine Berufe lernte er
durch aufmerksames Beobachten und Anpacken.
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Diego Giovanoli wuchs in einem Palazzo der von Salis in Soglio auf und lebt heute in Malans.
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In den frithen 1960er-Jahren zog ich als junger Lehrer
vom Unterland zuriick nach Hause, ins Dorf Soglio im Ber-
gell. Dort dokumentierten Professor Werner Jaray und sei-
ne Studierenden vom Technikum Winterthur die lokalen
Strukturen und Bauten. Nebenher erarbeiteten sie einen
Vorschlag fiir den ersten Zonenplan des Dorfes. Ich war
schon als junger Mann an der Geschichte meines Tals in-
teressiert und daran, wie sie in den Dorfbildern zu Stein
geworden war. Auch beschéftigte mich die Frage, was ge-
tan werden konnte, um unseren Lebensraum fernab der
Zentren fiir die Menschen gut und schdn zu gestalten. So
habe ich den Studenten dies und jenes erzahlt, ihnen zu-
geschaut, zugehort und so allerhand iiber die Struktur, den
Raum und die Architektur gelernt. Robi Obrist, Architekt
in St. Moritz, war einer der Wenigen weit und breit, der die
akademische Raumplanung beherrschte. Ich wurde sein
Angestellter und verfasste den Bericht zur «Pianificazione
regionale Bregaglia> - zur Regionalplanung des Bergells.
R6bi empfahl mir als Vergleich den Regionalplanungsbe-
richt der Region Surselva. Ich untersuchte und dokumen-
tierte die Aspekte des Bergells, beschrieb und ordnete sie
gemadss des vorbildlichen Berichts zum Biindner Oberland.

Pl6tzlich Denkmalpfleger

Da erkrankte Alfred Wyss, der kantonale Denkmal-
pfleger von Graubiinden. Er fragte mich, ob ich sein Stell-
vertreter sein wolle. Also zogen Meta Fromm und ich
nach Malans. In Chur nahm ich vom Tisch des kantonalen
Denkmalpflegers aus neugierig entgegen, was auf mich
zukam. Dass ich drei Kantonssprachen beherrschte und
mit den Leuten gut auskam, war dabei von Nutzen. Als
Alfred Wyss ins Amt zuriickkehrte, liess er mich zu sei-
nem Adjunkt wahlen. Mit dem Raumplanungsgesetz ver-
anderte sich in den 1970er-Jahren auch die Denkmalpfle-
ge. Nicht mehr nur die Kirchen und die Monumente waren
zu behiiten, wir hatten auch die Folgen der Infrastruktur-
bauten und der Planungen auf die Ortsbilder- und Struk-
turen zu beurteilen, notfalls Gegenvorschldge anzuregen
oder auch zu Projekten nein zu sagen. Alle Gesuche fiir
Strassenbauten und Ortsplanungen gingen iiber meinen
Tisch. Ich schrieb Berichte, verhandelte mit den Planern
und Tiefbauern, regte zum Beispiel im Rheinwald an, das
Trassee der Autobahn N13 so tief zu legen, dass die Be-
wohnerinnen von Hinterrhein iiber sie hinwegsehen konn-
ten. Ich zeichnete meine Ideen nicht auf, N6tiges besprach
ich mit den Beteiligten an Ort und Stelle.

Peter Zumthor war mein Biironachbar. Er analysierte
und inventarisierte Dorfer und entwickelte diesbeziiglich
gemeinsam mit Alfred Wyss grundlegendes Wissen und
Konnen. Ihre Inventare von Vrin und Castasegna waren
massgebend. Ich selber verfasste spéater die Inventare der
Maiensdsse. Sie waren der rote Faden der Biicher, die ich
nach meiner Pensionierung eins ums andere schrieb. Bis
heute fasziniert mich, wie stark sich das Prattigau und das
Engadin unterscheiden. Beide Téler sind reformiert, aber
so verschieden wie zwei Kontinente. Warum das so ist,
wissen wir nicht. Wir kénnen es nur feststellen.

Ich wuchs am Dorfplatz von Soglio auf, im schénsten
Palazzo der Familie von Salis. Uber ihre Hiuser und Gér-
ten im Bergell und Veltlin habe ich mehrere Biicher ge-
schrieben. Ein Zweig der Familie wanderte von Soglio
nach Malans aus - so wie ich. Etwas habe ich gelernt: Die
von Salis im Siiden waren Teil einer Kultur der Schrift. Zu
ihren Hausern existieren zahlreiche schriftliche Quellen.
Im Norden wurden sie Teil einer Kultur des Handschlags.
Warum sich das so entwickelt hat, dazu lasst sich aber in
den Archiven bis weit ins 18.Jahrhundert nichts aufstébern.
Aufgezeichnet: Kébi Gantenbein, Foto: Urs Walder @
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Tisca Forte.

Ein Bodenbelag flr harteste
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Okologisch durch die ausschliessliche
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